IN-ROOM DINING

Im Sofitel Munich Bayerpost genieBen Sie modern-franzosische
Kiche, kostlichste Backwaren, feinste Patisserieprodukte und
naturlich auch eine hervorragende Weinauswahl.

Gonnen Sie sich delikate GenuUsse und lassen Sie sich von unserem
Team auf dem Zimmer kulinarisch verwdhnen. Wahlen Sie aus
unserem In-Room Dining Angebot, das unter anderem FruhstUck,
Herzhaftes oder einige unsere Sofitel De-Light Gerichte beinhaltet.

Wir freuen uns auf lhre Bestellungen.

Sie erreichen uns telefonisch via der Durchwahl -2421.

Bon appétit!

At Sofitel Munich Bayerpost you can enjoy modern French cuisine,
exquisite pastries, the finest patisserie and of course an
unparalleled selection of wines.

Treat yourself by allowing our staff to serve you meals in the
comfort and privacy of your own room.

Choose from our selection of in-room dining options, featuring
breakfast, hearty comfort foods and some of dishes of the Sofitel
De-Light range.

You may reach us via telephone -2421 to place your order.

Bon appétit!
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Sofitel Fruhstuck

Wir servieren Ihnen Fruhstuck von 7.00 Uhr bis 11.00 Uhr taglich.
We serve breakfast daily from 7.00am until 11.00am.

Schwarz & Weiz Fruhstuck ABCGMN 40 €

Schwarz & Weiz breakfast ABcMN

Etagere Continental | Ein Gericht von unseren Klassikern Ihrer Wahl |
Eine Beilage Ihrer Wahl | Frischer Orangensaft | Kaffee, Tee oder heilke
Schokolade

Etagere Contintinental | one dish of your choice of ours classics |

One side dish of your choice | fresh orange juice | Coffee, tea or hot
chocolate

Etagere Continental BcC 28 €

Etagere Continental BcC

Bio Brotchen | Schwarzbrot | Croissants | Pain au Chocolat | Regionaler Wurst-
& Kaseaufschnitt | MUsli nach Wahl - Schoko - Dinkel - Beeren - Protein |
Franzosischer 0,1% Naturjoghurt | Fruchtsalat aus saisonalen Fruchten |
Kaffee, Tee oder heiBe Schokolade

Bio bread rolls | brown bread | croissants | Pain au Chocolat | local cold
cuts & selection of cheese | cereals of your choice - chocolate - spelt -
berries — protein | French 0,1% natural yogurt | seasonal fruit salad |
Coffee, tea or hot chocolate

Etagere Vegan BCHMN 22 €
Etagere Vegan BCHMN

Bio Brotchen | Schwarzbrot | Dinkelbrot | Vegane Aufstriche - Karotte- Rote
Beete - Hummus - Avocado | MUsli nach Wahl - Schoko - Dinkel - Beeren -
Protein | Franzosischer 0,1% Naturjoghurt | Fruchtsalat aus saisonalen
Fruchten | Kaffee, Tee oder heiBe Schokolade

Bio bread rolls | brown bread | spelt bread | vegan spreads - carrots -
beetroot — hummus- avocado | cereals of your choice - chocolate - spelt -
berries — protein | French 0,1% natural yogurt | seasonal fruit salad |
Coffee, tea or hot chocolate

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5EUR wird pro
Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Unsere Klassiker
Ours Classics

2 Freilandeiner nach Wahl A.B.C,N 12 €
gebraten | pochiert | gekocht | gerUhrt

Brioche | Provenzalische Tomate

2 eggs of your choice A.B.C,N

fried | poached | cooked | scrambled

Brioche | Provencal tomato

3 Eier Omelette mit Ihrer FUllung nach Wahl A.B,C,J, N 16 €
Schinken | Champignons | Zwiebel | Tomate | Paprika | Kase

3 egg omlettes with a filling your of your choice A.B.C,J, N

Ham | mushrooms | onions | tomatoes | peppers | cheese

EiweiBomelette A.B.N 18 €

Krauter | Tomate | Avocado | Rucola & Spinat
Egg white omlette A.B.N
Herbs | tomato | avocado | rocket salad & spinach

Eier Benedikt A.B.N 21 €
2 pochierte Eier | Brioche | Schinken | Hollandaise

Egg Benedict A.B.N

2 poached eggs | Brioche | ham | Hollandaise

Eier Florentine A.B.C.J, N €

2 pochierte Eier | Brioche | Spinat & Rauchlachs | Hollandaise
Egg Florentine A.B.C.J. N

2 poached eggs | Brioche | spinach & smoked salmon |
Hollandaise

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5 EUR
wir pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



French Toast A.B.C 18 €

2 Scheiben Brioche | Blaubeerkompott | Créme Chantilly
French Toast A.B.C
2 slices Brioche | compote of blueberry | Créme Chantilly

GefUllte Crépes AB.CE 12 €
3 Crépes gefUllt mit Nougat Creme | Blaubeerkompott |

Créme Chantilly

Crépes with filling A.B.CE

3 Crépes filled with nougat cream | compote of blueberry |

Créme Chantilly

Apfel - Zimt - Porridge ¢ 8 €
Haferflocken gekocht mit Hafermilch | geriebener Apfel | Zimt

Apple - Cinnamon - Porridge ¢

Oatflakes cooked in oatmilk | shredded apple | cinnamon

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5EUR wird pro
Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Munchner Fruhstock B.1.H.N 14 €

2 Paar Mini-WeiBwurst | Brezen | sURer Senf
Munich Breakfast B.I.H.N

2 pair of Bavarian mini veal sausages | Brezen |
sweet mustard

Beilagen nach Wahl B.M.N je6€
3 NUrnberger Rostbratwurstchen | gebratene Pilze mit Krautern |
5 Scheiben Speck | ¥ Avocado mit Dukkah | Baked Beans

Side dishes of your choice BM.N

3 fried pork sausages | fried mushrooms with herbs | 5 slices
of bacon | % avocado with Dukkah | baked beans

Truffel der Saison 10 €

1lg
Seasonal truffles
18

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | C Glutenhaltig | D ErdnuUsse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H
Sellerie | I Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid
und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | C Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy |H Celery ||
Mustard | J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5 EUR
wir pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Sofitel In-Room Dining Tageskarte
Sofitel In-Room Dining Daytime Menue

Serviert von 12.00 Uhr bis 23.30 Uhr
Served from 12.00 pm till 11.30 pm

SALATE, VORSPEISEN & SUPPEN
SALADS, STARTERS & SOUPS

Pilz Consommé cn o 14 €
Mushroom consommé cH

Pilzravioli Mushroom ravioli

Krustentierschaumsuppe sk 16 €
Bisaue of Crustacean BHK

Sellerie | Kartoffel Cellery | Potatoe

Babyblattsalat n A 12 €
Baby Leaf Salad N

Gurken | Tomaten | Zitronendressing
Cucumbers | tomatoes | lemon dressing

Caesar Salat AB.clJN 14 €
Baby Romersalat | Parmesan | Cro0tons | Caesar Dressing

Baby romaine lettuce | parmesan cheese | croutons | Caesar

dressing

Noch etwas fur Ihren Salat
Add ons for your salad

Kikok Hahnchenbrust kikok chicken breast 23 €
3 Riesengarnelenx 3 prawnsk 24 €

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie |1
Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery |1 Mustard |
J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUuhr von 5EUR wird pro
Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Rindertartar as.c 24 €
Beef Tatar Ag.IicC

Pommery Senfeis | Rauchereigelb | Schwarzbrot

Pommery mustard ice cream | Smoked eggyolk | Bread

Krautersaitlingeos % 14€
King oyster mushroom 0.6

ErdnUsse | Teriyakj
Peanuts | Teriyakj

Y% = vegan

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie |1
Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery |1 Mustard |
J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wir pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



DELICE LA BRASSERIE
HAUPTSPEISEN

Kikok HOhnerbrust s+ 24 €
Kikok chicken breast 8H

Champagner Kraut | Trauben | Brokkolini | Rosinen Kapern Créme
Champagne Kraut | Grapes | Broccolini | Raisin-caper Cream

Wolfsbarsch snk 35 €
Loup de mer JHkK

Ingwer-Spinat | Krustentierjus | Sellerie

Ginger-spinach | Crustacean jus | Cellery

Puy Linsen Krokette cn vp 28 €
Puy lentil croquette cH

Rahmlauch | geraucherter Tofu
Creamy leak | Smoked Tofu

Garnelen Ravioli asck 21 €
Prawn ravioli ABCK

Zuckerschoten | Parmesan
Snow peas | Parmesan

Y% = Vegan

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D ErdnUsse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie | 1
Senf | JFisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery | I Mustard |
J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUuhr von 5EUR wird pro
Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



SOFITEL KLASSIKER

Beef Burgerscr 22 €

Gegrillter Ringerburger (220g) | Laugen Brioche | Comté Kase |
Zwiebel | Tomate | Salat | Pommes Frittes

Grilled beef burger (220g) | Pretzel Bun | Comté cheese |
Onion | Tomato | Salad | French fries

Bayerpost Sandwich agc 20 €

Kikok Hahnchenbrust | gebratener Speck | Spiegelei | Tomate |
Salat | Pommes Frittes

Kikok Chicken breast | crispy bacon | fried egg | tomato |
salad | French Fries

Délice Steak Special

Rinderfilet (200g) oder Rumpsteak (300g) s 42 €
Filet of beef (200g) or Rumpsteak (300g) 8

Tomate | Krauter | Kartoffel |[Waldpilze
Tomato | Herbs | Potato | Wild mushrooms

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D ErdnUsse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie | 1
Senf | JFisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery | I Mustard |
J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wir pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



AUSWAHL AUS UNSERER PATISSERIE

Créme Brolée asc 12 €
Créme Brdlée ABcC

WeiRes Schokoladeneis | Honig Hippe
White chocolat ice cream | Honey Hip

Schokoladen Brownie ce % 12 €
Chocolate browniece

Beeren Sorbet | Beeren
Berry Sorbet | Berries

Roquefort | Schwarze NuUsse | Trauben | Minze se 12 €
Roquefort | Black nuts | Grapes | MinteE

Y% = vegan

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D ErdnUsse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie | 1
Senf | JFisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery |1
Mustard | J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUuhr von 5EUR wird pro

Bestellung erhoben.
All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Sofitel In-Room Dining Nachtkarte
Sofitel In-Room Dining Nighttime Menue

Serviert von 23.30 Uhr bis 07.00 Uhr
Served from 11.30 pm till 07.00 am

SALATE, VORSPEISEN & SUPPEN
SALADS, STARTERS & SOUPS

Bunter Blatt- & Krautersalat cin 12 €
Mixed green and herb salad cInN

Gurken | Tomaten | Krauter Dressing | KUrbiskerne
Cucumbers | tomatoes | pumpkin seeds | herb dressing

Caesar Salat ABcClJN 14 €
Baby Romersalat | Parmesan | Cro0tons | Caesar Dressing

Baby romaine lettuce | parmesan cheese | croutons | Caesar

dressing

Noch etwas fur Ihren Salat
Add ons for your salad

Hahnchenbrust chicken breast 9 €

Spicy Karottensuppe H.F 12 €
Spicy carrot soup HF

Ingwer | Sesam | Koriander
Ginger | sesame | cilantro

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D ErdnUsse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie | 1
Senf | JFisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery | I Mustard |
J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wir pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



SANDWICHES

Alle Sandwiches werden mit Kartoffel Chips serviert
All sandwiches are served with potato chips

Raucherlachs Baguette ABCH.J 18 €
Smoked salmon sandwich. AB.CH.J

Kapernmayonaise | Gurke | Zwiebel | Salat | Holzofenbaguette
Caper mayonaise | cucumber | onion | salad | baguette

Falafel Wrap cA 16 €
falafel wrap cA

Falafel Ballchen | Gegrilltes Gemuse | Hummus | Tortilla Wrap
Falafel balls | grilled vegetables | hummus | tortilla wrap

PASTA

Pasta mit Tomaten Sauce und Parmesan B.CN 16 €
Pasta with tomato sauce and parmesan B.CN

Penne | Tomaten - Basilikum Sauce | Parmesan
penne | tomato - basil sauce | parmesan

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam |G Soja | H
Sellerie |1 Senf | JFisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und
Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery |1
Mustard | J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.
The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.
Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von S5EUR wird pro
Bestellung erhoben.
All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



AUSWAHL AUS UNSERER PATISSERIE

Hausgemachter Apfelstrudel ABcoN 14 €
Home made apple strudel ABCDN

Vanillesauce | Beeren
vanilla sauce | berries

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D ErdnuUsse | E NUsse | F Sesam |G Soja |H
Sellerie |1 Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit
Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery |1
Mustard | J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wir pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



GETRANKE

Auswahl an frisch gepressten Saften 021 9€
Selection of freshly squeezed fruit juices

Orangensaft | orange juice

Vaihinger Safte 0,21 5,20 €
Selection of bottled fruit juices

Apfel | Orange apple | orange

KAFFEE & TEE

Espresso* 470 €

Doppelter Espresso” 7,20 €
Double Espresso

Cappuccino* 6,70 €
Flat White* 7,20 €
Kaffee Créeme* Coffee Crema” 5,20 €
Milchkaffee* Café au lait® 6,70 €
Latte Macchiato* 6,70 €
French Press Coffee” 7,50 €

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.
All prices in EUR, including VAT and service.



*kk

Kannchen «Bioteaque»-Tee 900 €
Jug of «Bioteaque»-tea ***

BIO Earl Grey “Schwarza Beni”

BIO English Breakfast “Schwarza Louis”

BIO GrUntee Sencha ,Greana Simmal“ / BIO green tea Sencha
“Greana Simmal”

BIO Pfefferminze ,Nette Nani” / BIO peppermint “Nette Nani”
BIO FrUchtetee Persimone-Pfirsich ,Freindliche Vicky" / Bio fruit
tea kaki-peach

BIO KamillenblUten ,G'schammige Camilla® / BIO camomille
“G'schammige Camilla”

BIO Krautertee Brennessel-Mango ,Freche Vroni® / BIO herbal tea
nettle-mango “Freche Vroni”

HeiRe Schokolade** Hot chocolate** 6,20
€
Glas Milch 3,50 €

Glass of milk
H-Milch | Soja | laktosefreie Milch
Long-life milk | soy | lactosefree

* Koffeinhaltig * contains caffeine
** Farb- oder ** contains colorants or preservatives
Konservierungstoffe ** contains quinine

“* Chininhaltig

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.
All prices in EUR, including VAT and service.



ALKOHOLFREIE GETRANKE

Evian 0,51 8,10 €
1,01 13,00 €
San Pellegrino 0,51 8,10 €
0,751 13,00 €
Coca-Cola * ** | Light *** | Zero * ** 0,21 5,10 €
Fanta** | Sprite** 0,2 I 5,10 €
Red Bull* ** 0,251 7,70 €
SCHWEPPES 021 560¢€
Bitter Lemon™ *** | Ginger Ale™ | Tonic
Water™ ™~
0,31 6,10 €

ViO Schorle

Apfel | Johannisbeere
Apple | cassis

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.
All prices in EUR, including VAT and service.



FLASCHENBIERE

Hopf Helle Weisse, Weissbier 0,51 7,70 €
Hopf Weissbier

Hopf Dunkle Weisse, Weissbier 0,51 7,70 €
Hopf dark Weissbier

Hopf Die Alkoholfreie, Weissbier 0,51 7,70 €
Hopf alcohol-free Weissbier

Augustiner Hell 0,51 7,70 €
Augustiner Edelstoff 0,331 5,10 €
Hacker-Pschorr MUnchner Radler 0,51 7,70 €

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.
All prices in EUR, including VAT and service.



CHAMPAGNER

Bouvet-Ladubay Crémant De Loire Brut

Bouvet-Ladubay Crémant De Loire Rosé

Perrier-Jouét Grand Brut

Perrier-Jouét Blason Rosé

Perrier-Jouét “Belle Epoque” Brut
Perrier-Jouét “Belle Epoque” Rosé

Louis Roederer Brut

Louis Roederer Rosé
Louis Roederer Cristal
Veuve Clicquot Vintage Brut

Veuve Clicquot Vintage Rosé

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.

All pric in EUR, including VAT and service

0,751

0,751

0,11
0,751

0,11
0,751

0,751
0,751

0,3751
0,751

0,751
0,751
0,751

0,751

49,00 €

59,00 €

17,00 €
129,00 €

26,00 €
175,00 €

289,00 €

680,00 €

67,00 €
129,00 €

179,00 €
395,00 €
125,00 €

175,00 €



WEINEMPFEHLUNG

WEISSWEIN

Chardonnay ,LaForét” - Joseph Drouhin 0,21 13,50 €
Burgund, Frankreich Burgundy, France 0751 5200 €
Riesling “Schiefersteil” - Markus Molitor 0,21 14,50 €
Mosel, Deutschland Moselle, Germany 0,751 49,00 €
Pinot Grigio ,Attems” - Friaul 0,21 12,00 €
Venetien, Italien Venetia, [taly 075 1| 4200 €
Sauvignon Blanc ,Klassik” - Weingut WohImuth 0,21 13,00 €
Steiermark Osterreich Styria, Austria 0751 4200 €
ROTWEIN

Cabernet Sauvignon Cuvée «Baron Henri» -

Baron Philippe de Rothschild 021 13.00 €
Bordeaux, Frankreich Bordeaux, France 0,751 43,00 €
Spatburgunder - Grafen Neipperg 0,21 14,50 €
Wirttemberg, Deutschland 0,751 45,00 €
Wuerttemberg, Germany

Sangiovese - Marchesi de Frescobaldi 0,21 15,00 €
Chianti, DOCG, Toskana, Italien 0751 5500 €
Chianti, DOCG, Tuscany, lItaly ' '
ROSE WEIN

Rosé Cuvée ,Donauschotter” Clemens Strobl 021 13,50 €
Wagram, Osterreich Wagram, Austria 0751 4100 €

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.
All prices in EUR, including VAT and service



SPIRITUOSEN

WIR HALTEN EINE AUSWAHL AN SPIRITUOSEN FUR SIE BEREIT.

BITTE KONTAKTIEREN SIE UNS, WIR BERATEN SIE GERNE.

WE HAVE A SELECTION OF SPIRITS READY FOR YOU.
PLEASE CONTACT US, WE WILL BE PLEASED TO ADVISE YOU.



